
II 

(Незаконодателни актове) 

МЕЖДУНАРОДНИ СПОРАЗУМЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА 

от 20 юни 2011 година 

за одобряване, от името на Европейския съюз, на Споразумението за мерките на пристанищната 
държава с цел предотвратяване, възпиране и премахване на незаконния, недеклариран и 

нерегулиран риболов 

(2011/443/ЕС) 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, и по-специално член 43 във връзка с член 218, 
параграф 6, буква а) от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

като взе предвид одобрението на Европейския парламент, 

като има предвид, че: 

(1) Европейският съюз има правомощия да приема мерки за 
опазването, управлението и контрола на ресурсите на 
рибарството; той също така има компетентност да 
сключва споразумения с трети държави, както и в 
рамките на международни организации. 

(2) Европейският съюз е договаряща страна по Конвенцията 
на Организацията на обединените нации по морско право 
от 10 декември 1982 г., която наред с другото изисква 
всички членове на международната общност да си 
сътрудничат при управлението и опазването на морските 
биологични ресурси. 

(3) Европейският съюз и неговите членове са договарящи 
страни по Споразумението от 1995 г. относно прила 
гането на разпоредби на Конвенцията на Организацията 
на обединените нации по морско право, свързани с опаз 
ването и управлението на трансгранично преминаващите и 
далекомигриращите рибни запаси, което влезе в сила на 
11 декември 2001 г. 

(4) На тридесет и шестата сесия на Конференцията на Орга 
низацията по прехраната и земеделието (ФАО), проведена 
в Рим на 18—23 ноември 2009 г., бе одобрено пред 
ставянето на членовете на ФАО на Споразумението за 

мерките на пристанищната държава с цел предотвра 
тяване, възпиране и премахване на незаконния, недек 
лариран и нерегулиран риболов (наричано по-нататък 
„споразумението“) в съответствие с член XIV, параграф 1 
от Учредителния акт на ФАО. 

(5) Споразумението бе подписано от името на Европейската 
общност на 22 ноември 2009 г., при условие за сключ 
ването му на по-късна дата. 

(6) Съюзът заема важно място в международния риболов и е 
един от основните световни пазари за продукти на рибар 
ството, в негов интерес е да има реален принос при 
прилагането на споразумението, както и да одобри 
споразумението. 

(7) Следователно споразумението следва да бъде одобрено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Споразумението за мерките на пристанищната държава с цел 
предотвратяване, възпиране и премахване на незаконния, недек 
лариран и нерегулиран риболов (наричано по-нататък „спораз 
умението“) се одобрява от името на Съюза. 

Текстът на споразумението и декларацията относно компет 
ентността на Съюза са приложени към настоящото решение. 

Член 2 

Председателят на Съвета посочва лицето(лицата), упълно 
мощено(и) да депозира(т) от името на Съюза инструмента за 
одобрение при генералния директор на Организацията по 
прехраната и земеделието на Организацията на обединените 
нации, в качеството му на депозитар на споразумението 
съгласно член 26 от него, заедно с декларацията относно 
компетентността на Съюза.
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Член 3 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Люксембург на 20 юни 2011 година. 

За Съвета 
Председател 

MATOLCSY Gy.
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